
 

 

RESOURCES 
 

 

1. National Language Translation Mission: Bhashini 
 https://bhashini.gov.in 

2. Bharatvaani 
 https://bharatavani.in/bharatavani/home/dictionaries 

3. National Book Trust 
 https://www.nbtindia.gov.in 

4. National School of Drama  
 Jashn-E-Bachpan 
 https://nsd.gov.in  

5. Voice & Document AI Translation Tool 
 https://anuvadini.aicte-india.org 

6. Sangeet National Academy  
 Children Theatre Workshop 
 https://www.sangeetnatak.gov.in 

7. Children’s Book Trust 
 https://www.childrensbooktrust.com 

8. National Modern Art Gallery 
  Museum Paintings 
 http://indianculture.gov.in/MoCorganization/national-gallery-modern-art 

9. Sahitya Academy  
 One Hundred Twentieth Century Classics 
 https://sahitya-akademi.gov.in/ 

10. Indian Council for Cultural Relations 
 Gagananchal 
 https://www.iccr.gov.in/home 

11. Centre for Cultural Resources and Training 
 Audio/Video catalogue 
 https://ccrtindia.gov.in 

12. National Repository of Open Educational Resources 
 Arts and Culture 
 https://www.india.gov.in/website-national-repository-open-educational-resources-nroer 

13. Creating reading corners for preparatory stage. 

14. Collecting multilingual books in the school library. 

15. Create multilingual supplementary material in the ICT Lab. 

16. Forming of Book clubs for children as well as teachers. 

17. Collection of authentic material on Subramania Bharati. 
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